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TIRALATTE ELETTRICO
STIMOLATTE

ELECTRIC BREAST PUMP STIMOLATTE
TIRE-LAIT ÉLECTRIQUE STIMOLATTE

ELEKTRISCHE MILCHPUMPE STIMOLATTE
SACALECHES ELÉCTRICO STIMOLATTE

SACA-LEITE ELÉTRICO STIMOLATTE
LAKTATOR ELEKTRYCZNY STIMOLATTE

ELEKTRISCHE BORSTKOLF STIMULEREND
ΗΛΕΚΤΡΙΚΟ ΘΗΛΑΣΤΡΟ STIMOLATTE 

ЕЛЕКТРИЧНИЙ МОЛОКОВІДСМОКТУВАЧ
STIMOLATTE

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ МОЛОКООТСОС
STIMOLATTE

مضخة الثدي الكهربائية المحفزة
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 INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA   
LAKTATOR ELEKTRYCZNY STIMOLATTE

Przed użyciem, prosimy dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami i zachować je na przyszłość.
Użycie zamierzone oraz informacje na temat laktatora elektrycznego 

OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
OSTRZEŻENIE!

•  Urządzenie to może być używane przez dzieci powyżej 8. roku życia oraz 
przez osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych lub osoby nieposiadające doświadczenia i wiedzy, jeśli są 
one pod nadzorem lub otrzymały instrukcje dotyczące bezpiecznego ko-
rzystania z urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia. 

•  Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. 
•  Czyszczenie i konserwacja przeprowadzane przez użytkownika nie mogą 

być wykonywane przez dzieci, chyba że ukończyły one 8 lat i znajdują się 
pod nadzorem.

•  Urządzenie i jego kabel zasilający należy przechowywać w miejscu niedo-
stępnym dla dzieci w wieku poniżej 8. roku życia. Kabel USB i rurka łącząca 
korpus silnika z zestawem ssącym, jeśli zostaną pozostawione w zasięgu 
dzieci, mogą doprowadzić do uduszenia.

• To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego przez 
osoby dorosłe i należy go używać zgodnie z instrukcją użytkowania. Wszel-
kie inne użycie jest niewłaściwe a więc niebezpieczne. Firma Artsana nie 
ponosi odpowiedzialności za ewentualne szkody spowodowane przez 
niewłaściwe, błędne lub nierozsądne użytkowanie urządzenia.

•  Urządzenie jest przeznaczone do użytku osobistego i nabywca nie może 
go odstąpić ani powierzyć innym osobom.

•  Urządzenia oraz jego części nie wolno pozostawiać w miejscach nasło-
necznionych, nieosłoniętych przed deszczem oraz innymi czynnikami at-
mosferycznymi. 

•  Należy zadbać o to, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem ani jego elemen-
tami. 

•  Urządzenie zawsze stawiać wyłącznie na płaskich i stabilnych powierzch-
niach, z dala od kołysek i łóżeczek.

•  Przed podłączeniem adaptera sieciowego do gniazda zasilania należy 
upewnić się, że tabliczka znamionowa zasilania i wtyczka zasilacza siecio-
wego są zgodne z tabliczką znamionową sieci i odpowiednim gniazdem.

•  Należy używać wyłącznie certyfikowanych adapterów sieciowych. Kom-
patybilny adapter AC - DC 5,0 V, 2000 mA. 

•  Podłączyć kabel łączący do adaptera sieciowego i gniazda zasilania, które 
jest łatwo dostępne tylko dla osoby dorosłej.
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•  Aby odłączyć urządzenie od sieci elektrycznej, należy wyjąć wtyczkę ada-
ptera sieciowego z gniazda zasilania lub bezpośrednio odłączyć kabel łą-
czący od gniazda USB, a dopiero potem odłączyć kabel USB od korpusu 
silnika. Nie pociągać za kabel USB ani za samo urządzenie, jeśli jest podłą-
czone, w celu odłączenia adaptera sieciowego od gniazda zasilania.

•  Nie czyścić ani nie przeprowadzać dezynfekcji laktatora podczas jego 
działania, gdy jest zasilany baterią lub podłączony do sieci elektrycznej.
Czyszczenie i sanityzację przeprowadzać w sposób opisany w tej instrukcji 
obsługi.

•  Aby nie dopuścić do namnażania bakterii, zaleca się podanie odciągnięte-
go pokarmu zaraz po jego odciągnięciu lub natychmiastowe jego odłoże-
nie w miejsce, gdzie można go prawidłowo przechować.

•  Przed każdym użyciem wyczyścić i przeprowadzić dezynfekcję silikonowej 
miseczki (3), mocowania (4) i zaworu (5). Wyczyścić i przeprowadzić de-
zynfekcję także butelki (6) i jej akcesoriów (7)-(8).

•  Przed każdym użyciem sprawdzić, czy membrana nie jest uszkodzona: nie 
może być popękana ani przecięta. W razie popękania lub przecięcia nie 
używać produktu.

•  Czyszczenie i sanityzacja to czynności, które musi wykonywać użytkow-
nik. Nie powierzać tych czynności dzieciom ani osobom o ograniczonych 
zdolnościach umysłowych lub niedoświadczonym, bez koniecznej wiedzy.

•  W żadnym wypadku nie należy zanurzać ani moczyć urządzenia w wo-
dzie ani w innych płynach. W przypadku narażenia urządzenia na kontakt 
z płynami, przed dalszym użytkowaniem produktu należy zadzwonić pod 
bezpłatny numer (+48 22 110 08 47) lub skontaktować się z wykwalifiko-
wanym personelem technicznym.

•  Jeśli urządzenie wykazuje oznaki uszkodzenia, nie należy go używać lub 
przed jego dalszym użytkowaniem należy zadzwonić pod bezpłatny nu-
mer (+48 22 110 08 47) albo skontaktować się z wykwalifikowanym perso-
nelem technicznym.

•  Nie próbować otwierać lub naprawiać wadliwego lub uszkodzonego 
urządzenia. W przypadku wystąpienia usterek lub uszkodzeń należy za-
dzwonić pod bezpłatny numer (+48 22 110 08 47).Ewentualne naprawy/
interwencje wykonane przez użytkownika mogą zagrażać jemu i innym 
ludziom, jak też nieodwracalnie uszkodzić urządzenie. Ponadto powodują 
natychmiastową utratę gwarancji. 

•  Jeżeli opakowanie jest naruszone, sprawdzić stan wszystkich komponen-
tów i części produktu. 

•  Przed użyciem zdjąć i wyrzucić ewentualne foliowe woreczki i wszystkie 
elementy stanowiące część opakowania produktu. Odłożyć w miejsce nie-
dostępne dla dzieci; mogą one stwarzać zagrożenie.

•  Po wyjęciu urządzenia z opakowania upewnić się, że jest ono nienaruszo-
ne oraz nie ma widocznych uszkodzeń i postępować zgodnie z instruk-



64

cjami znajdującymi się w punkcie „CZYSZCZENIE”. W razie wątpliwości nie 
używać urządzenia i skontaktować się wyłącznie z właściwym specjalistą, z 
punktem zakupu lub zadzwonić pod bezpłatny numer (+48 22 110 08 47).

•  Upewnić się, że podczas użytkowania urządzenie stoi na płaskiej i stabil-
nej powierzchni, tak aby nie dopuścić do jego wywrócenia lub upadku z 
wysokości.

•  Nie stawiać urządzenia na delikatnych ani wilgotnych powierzchniach, ani 
też w ciepłych miejscach.

•  Nie używać urządzenia podczas kąpieli lub pod prysznicem, ani w wil-
gotnym otoczeniu, w pobliżu wanny, umywalek, zlewozmywaków ani w 
jakiejkolwiek innej sytuacji, gdy jakieś płyny mogą mieć styczność z urzą-
dzeniem.

•  Korzystanie z jakiegokolwiek urządzenia elektrycznego wymaga przestrze-
gania kilku podstawowych zasad:
- Nigdy nie dotykać urządzenia mokrymi lub wilgotnymi rękami.
- Urządzenie i adapter sieciowy należy trzymać z dala od źródeł ciepła.
-  Nie dotykać urządzenia ani adaptera sieciowego: jeżeli przypadkowo 

wpadną do wody lub zostaną przypadkowo zmoczone, natychmiast 
wyłączyć prąd wyłącznikiem głównym instalacji elektrycznej w domu i 
przed dotknięciem urządzenia wyjąć wtyczkę ewentualnego adaptera 
sieciowego z gniazdka. Następnie nie używać urządzenia lecz skontakto-
wać się ze specjalistą lub zadzwonić pod bezpłatny numer (+48 22 110 
08 47).

-  W przypadku usterki i/lub nieprawidłowego działania urządzenia należy 
natychmiast je wyłączyć, wyjąć wtyczkę z gniazda zasilania, nie dotykać 
go, nie używać i skontaktować się z wykwalifikowanym personelem lub 
zadzwonić pod bezpłatny numer telefonu (+48 22 110 08 47).

•  Po każdym użyciu urządzenie trzeba dokładnie wyczyścić i wysuszyć.
•  Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, po dokładnym wy-

czyszczeniu należy przechowywać je w czystym, suchym miejscu, z dala 
od źródeł światła i ciepła, zgodnie z instrukcjami dotyczącymi przechowy-
wania i transportu.

•  Nie wyrzucać urządzenia jako zwykłego odpadu komunalnego, lecz ze-
brać je oddzielnie jako sprzęt elektryczny/elektroniczny (WEEE) zgodnie z 
wymogami dyrektywy 2012/19/UE lub przepisami obowiązującymi w kra-
jach, w których urządzenie jest sprzedawane.

•  Aby uniknąć ryzyka pożaru lub porażenia elektrycznego, nie kłaść kabla 
USB pod dywanami ani w pobliżu grzejników, piecyków czy kaloryferów. 

•  Urządzenia używać w temperaturze mieszczącej się w zakresie od +5°C do 
+40°C. Eksploatacja w warunkach wykraczających poza podane zakresy, a 
zwłaszcza zakres górny, może powodować przegrzanie urządzenia i jego 
uszkodzenie oraz/lub zagraża oparzeniem i stworzeniem użytkownikowi 
dostępu do części pod napięciem.
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•  Urządzenia nie wolno używać bez przerwy dłużej, niż 30 minut. Po użyciu 
trzeba je odstawić na 30 minut. Ewentualne przekroczenie maksymalnego 
dopuszczalnego czasu pracy (urządzenie wyłącza się automatycznie po 30 
minutach), może spowodować jego przegrzanie i uszkodzenie oraz grozi opa-
rzeniem i stworzeniem użytkownikowi dostępu do części pod napięciem.

•  Parametry produktu mogą się nieoczekiwanie zmienić.
•  Jeżeli mają Państwo wątpliwości dotyczące zrozumienia tej instrukcji, prosi-

my o kontakt ze sprzedawcą lub z bezpłatnym numerem (+48 22 110 08 47).
• Produkt może być zasilany wyłącznie napięciem SELV.
• Produkt zawiera niewymienne baterie.
OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BATERII LITOWYCH 
• Produkt wykorzystuje baterię litowo-jonową jako źródło zasilania.

  Jeśli produkt nie jest używany przez dłuższy czas, należy przechowywać go w chłodnym, suchym miejscu i ładować baterię co 3 
miesiące.

OPIS SYMBOLI

Kod w katalogu produktu Prąd stały

OSTRZEŻENIE! Zgodny z dyrektywą europejską 2012/19/UE

Wyłącznie do użytku domowego Tryb gotowości (naciśnij)

Urządzenie zgodne z zasadniczymi wymaganiami sto-
sowanych Dyrektyw WE

Numer seryjny

LAKTATOR ELEKTRYCZNY I KARMIENIE PIERSIĄ
Karmienie piersią to bardzo ważny etap w życiu dziecka i mamy. Dla 
noworodka przytulenie się do piersi i ssanie to nie tylko zaspokoje-
nie pierwotnej potrzeby fizycznej, ale przede wszystkim chwila spę-
dzona z mamą, bogata w emocje i odczucia dotykowe, dźwiękowe, 
smakowe i zapachowe. Spełnienie tej potrzeby daje obojgu głębo-
kie poczucie dobrostanu i spokoju. Mleko matki zawiera wszystkie 
substancje odżywcze, potrzebne do zapewnienia codziennego 
zapotrzebowania odżywczego oraz wymogów psychologicznych 
niemowlęcia co najmniej do wieku 6 miesięcy. Laktator elektrycz-
ny marki Chicco to cenna pomoc przedłużająca karmienie piersią 
w przypadku nadmiaru pokarmu lub konieczności pozostawienia 
dziecka. W takich przypadkach można odciągnąć pokarm i przecho-
wać go, a następnie podać dziecku w razie potrzeby. 

SPIS CZĘŚCI
1- Membrana 
2- Nakładka na membranę 
3- Silikonowa miseczka
4- Złączenie
5- Zawór
6- Adapter do butelki NaturalFeeling
7- Butelka do karmienia NaturalFeeling
8- Smoczek 0m z nakładką i nakrętką
9- Szczelna zakrętka 
10- Podstawka
11- Zespół silnika
12- Kabel USB
13- Silikonowa rurka do laktatora 
14- Silikonowa pokrywa
15- Wybór trybu 

16- Włączanie/wyłączanie
17- Zwiększenie poziomu
18- Zmniejszenie poziomu 
19- Oświetlenie LED 
20- Poziom baterii 
21- Zegar
22- Stymulacja: 10 poziomów
23- Standardowe odciąganie: 10 poziomów 
24- Intensywne odciąganie: 10 poziomów 

PRZYGOTOWANIE
•  Przed pierwszym użyciem laktatora należy dokładnie umyć wszyst-

kie elementy, z wyjątkiem jednostki silnika (11), kabla USB (12) i si-
likonowej rurki (13), w sposób wskazany w punkcie „CZYSZCZENIE”.

• Następnie złożyć laktator w następujący sposób:
•  Zawór (5) założyć do samego końca do okrągłego kanału w pod-

stawie mocowania (4). (Rys.1) Uwaga: lepiej, aby wypustka zaworu 
była skierowana do środka mocowania.

•  Dociskać zewnętrzną krawędź, aby nie uszkodzić zaworu i upewnić 
się, że obie krawędzie założonego zaworu są połączone. Jeżeli tak 
nie jest, ponownie założyć zawór zwracając przy tym uwagę, aby 
prawidłowo wyrównać krawędzie. 

•  Zamontować silikonową membranę (1) z nakładką na membranę 
(2) i włożyć je na mocowanie (4) (Rys.2)

•  Umieścić silikonową miseczkę (3) dokładnie na mocowaniu (Rys. 
3), aby nie dopuścić do przeciekania podczas użytkowania.

• Dokręcić butelkę NaturalFeeling (7) do adaptera (6). (Rys. 4A)
•  Dokręcić butelkę NaturalFeeling z adapterem do mocowania (4). 

(rys. 4B)
•   Laktator elektryczny może być używany również z innymi butelka-

mi Chicco, po zdjęciu dołączonego adaptera (6).
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•  Złożone urządzenie postawić na płaskiej i stabilnej powierzchni, 
stawiając je na praktycznej podstawce (10), co zwiększy jego sta-
bilność.

•  Laktator można ładować za pomocą dostarczonego kabla USB (12), 
podłączając go do sieci za pomocą kompatybilnego zasilacza sie-
ciowego 5 V 2 A lub do zasilania akumulatorowego. Aby podłączyć 
laktator do zasilania i naładować go, należy podłączyć kabel USB 
do gniazda na korpusie silnika (Rys. 5), podłączyć go do kompa-
tybilnego adaptera z napięciem 5 V 2 A, a następnie podłączyć go 
do zasilania. 

Aby przyspieszyć ładowanie, zaleca się ładowanie laktatora, gdy nie 
jest on używany. 
OSTRZEŻENIE: ładującego się laktatora należy używać wyłącznie z 
kompatybilnymi zasilaczami sieciowymi 5 V 2 A, w przeciwnym razie 
może on ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. 
OSTRZEŻENIE:  w przypadku dłuższego okresu nieużywania nale-
ży ładować baterię co najmniej raz na 3 miesiące. 
•  Podłączyć silikonową rurkę (13) do nakładki na membranę (2) 

(Rys.6) 
•  Otworzyć silikonową pokrywę (14), obrócić ją i włożyć sztywną sili-

konową rurkę (13) do odpowiedniego gniazda na jednostce silnika 
(11) (Rys.7).

•  Uważać, aby nie zgubić łącznika, gdyż urządzenie stałoby się wtedy 
nieprzydatne.

OBSŁUGA LAKTATORA
•  Przed każdym użyciem wykonać sanityzację wszystkich elemen-

tów, z wyjątkiem jednostki silnika (11) kabla USB (12) i silikono-
wej rurki (13), stosując płyn do sterylizacji na zimno (zgodnie z 
zaleceniami producenta) lub na gorąco (parowo), z użyciem od-
powiednich urządzeń, albo też gotując (5 minut) przed użyciem 
ipozostawiając do całkowitego ostygnięcia wszystkie elementy 
dezynfekowane na gorąco.

•  Umyć ręce i złożyć laktator w sposób opisany w punkcie “PRZY-
GOTOWANIE”.

•  Usiąść wygodnie i swobodnie. Uwaga: podczas używania laktatora, 
w celu zapewnienia jego prawidłowego działania, należy pamię-
tać, aby nie zakrywać ręką otworu z lewej strony mocowania (4). 
Uwaga: po włączeniu laktatora włącza się zawsze w trybie stymula-
cji, aby ułatwić odciągnięcie pokarmu; włączają się wtedy ustawie-
nia fabryczne (poziom 1). Wskaźnik stymulacji (22) jest wyświetlany 
na wyświetlaczu. 

•  Miseczka (3) może być obracana ręcznie, poprzez wybór obszarów, 
które mają być stymulowane, a które chronione. Obszar stymulacji 
jest oznaczony różowymi płatkami, a obszar chroniony przezro-
czystym elementem. Po wybraniu pozycji należy upewnić się, że 
miseczka jest nadal całkowicie włożona do mocowania (4), aby 
uniknąć przeciekania.

•  Dokładnie przyłożyć silikonową miseczkę (3) do piersi i sprawdzić, 
czy brodawka sutkowa znajduje się dokładnie na środku

•  Włączyć laktator, naciskając przycisk włączania/wyłączania (16) na 
jednostce silnikowej (11), laktator włączy się automatycznie w try-
bie stymulacji (22). Na wyświetlaczu pojawi się stan naładowania 
baterii (20) i licznik czasu (21) odliczający minuty działania laktatora. 

•  Po około 2 minutach stymulacji automatycznie przechodzi się do 
odciągania na poziomie 1 (ustawienie fabryczne). Na wyświetlaczu 
pokazuje się wskaźnik standardowego odciągania (23).

•  Etap stymulacji można przerwać i przejść do standardowego 
odciągania, naciskając jeden raz przycisk wyboru trybu (15). Aby 
przejść do trybu intensywnego odciągania (24), należy dwukrotnie 
nacisnąć przycisk wyboru trybu (15).

Wielokrotne naciskanie przycisku wyboru trybu (15) pozwala na wy-
branie 3 różnych trybów: 
1- Stymulacja (22) 
2- Standardowe odciąganie (23)
3- Intensywne odciąganie (24) 
•  Za pomocą przycisków „+” (17) i „-” (18) na wyświetlaczu można re-

gulować intensywność stymulacji i odciągania. 
•  Jeżeli wybrana siła stymulacji/odciągania powoduje dyskomfort 

lub ból, zaleca się odpowiednio ją obniżyć przyciskiem “-” (18).

•  Uwaga: aby nie dopuścić do zagrożeń powodowanych przelewa-
niem płynów (pokarmu), zaleca się nie napełniać nigdy butelki po-
wyżej poziomu maksymalnego, podanego na skali.

•  W celu zmiany kierunku obrotu miseczki należy zatrzymać działa-
nie laktatora poprzez krótkie naciśnięcie przycisku włączania/wyłą-
czania (16), zdjąć miseczkę z piersi, obrócić ją do żądanej pozycji, 
ponownie umieścić na piersi i ponownie krótko nacisnąć przycisk 
włączania/wyłączania (16) w celu ponownego uruchomienia lak-
tatora. 

•  Aby wyłączyć laktator, należy przytrzymać przycisk włączania/wy-
łączania (16).

•  Gdy poziom naładowania baterii jest niski, na wyświetlaczu, oprócz 
wskazania minimalnego poziomu naładowania, wyświetlany jest 
napis LO. 

Zaleca się natychmiastowe naładowanie laktatora, zgodnie z zalece-
niami opisanymi w punkcie PRZYGOTOWANIE, w przeciwnym razie 
produkt wyłączy się automatycznie po kilku sekundach.
•  Podstawa silnika jest wyposażona w oświetlenie nocne, które moż-

na aktywować przy włączonym lub wyłączonym silniku, naciskając 
ikonę oświetlenia LED (19) przez około 3 sekundy. Światło LED wy-
łącza się automatycznie po 30 minutach. 

CZYSZCZENIE
•  Przed przystąpieniem do czyszczenia należy upewnić się, że pro-

dukt nie jest podłączony do zasilania i jest wyłączony.
•  Rozłożyć wszystkie części laktatora. Uwaga: wyjąć zawór (5), deli-

katnie go pociągając. 
•  OSTRZEŻENIE: zawór wyjmować delikatnie i nie czyścić go żad-

nymi narzędziami, ponieważ jego uszkodzenie uniemożliwia dal-
sze używanie laktatora. 

•  Dokładnie umyć wszystkie elementy, z wyjątkiem jednostki silnika 
(11), kabla USB (12) i silikonowej rurki (13) ciepłą wodą z płynem 
do mycia naczyń, dokładnie opłukać i osuszyć miękką, czystą ście-
reczką.

•  Nie czyścić laktatora ani jego części preparatami ściernymi.
•  Wyczyścić jednostkę silnika miękką, czystą i suchą szmatką. Ostrze-

żenie! Nie moczyć ani nie zanurzać urządzenia w wodzie ani w 
innych płynach.

•  Rurkę silikonową (13) można przepłukać i odpowiednio wysuszyć.
•  W zmywarce, przy użyciu delikatnego programu, mogą być myte: 

silikonowa miseczka (3), pokrywa (2), mocowanie (4), adapter do 
butelki NaturalFeeling (6), butelka (7) oraz wszystkie jej akcesoria 
(8-9-10). Ponieważ ten sposób mycia jest bardziej agresywny, może 
odbarwić lub zmatowić materiał oraz obniżyć jego parametry. 

•  Wyczyścić i zdezynfekować także butelkę (7) oraz jej akcesoria (8)-
(9)-(10).

•  Po każdym myciu odłożyć urządzenie w czyste i suche miejsce.
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Problem Przyczyna Środek zaradczy

Laktator nie odciąga lub odciąga niewielkie 
ilości.

Zawór nie jest założony lub jest założony źle. Założyć prawidłowo zawór.

Rurka silikonowa jest nieprawidłowo 
zamontowana do pokrywy membrany.

Sprawdzić, czy procedura opisana w 
punkcie "PRZYGOTOWANIE" została 
prawidłowo wykonana.
Upewnić się, że silikonowa rurka jest mocno 
wpięta zarówno do zespołu silnika, jak i 
do nakładki na membranę. Sprawdzić, czy 
rurka nie jest uszkodzona. Nie skręcać rurki 
podczas odciągania.

Silikonowa miseczka nie przylega dobrze do 
piersi lub nie jest prawidłowo włożona do 
mocowania. 

Dokładnie przyłożyć miseczkę do piersi i 
sprawdzić, czy brodawka sutkowa znajduje 
się dokładnie na środku. Mocno wcisnąć 
silikonową miseczkę, aby ściśle przylegała 
do mocowania. 

Wyregulować źle nastawioną siłę 
odciągania.

Zmienić siłę odciągania, tak aby znaleźć 
najbardziej komfortowy sposób na 
stymulację i odciąganie. Siłę modyfikować 
przyciskami “+“ lub “-“.

Rozładowana lub niewystarczająco 
naładowana bateria. 

Naładować za pomocą kabla USB.

Membrana i/lub pokrywa nie są 
zamontowane lub są zamontowane 
nieprawidłowo.

Prawidłowo zamontować membranę w 
obudowie i nałożyć na nią pokrywę.

Odciąganie pokarmu jest bolesne. Zbyt duża siła odciągania.

Zmienić siłę odciągania, tak aby znaleźć 
najbardziej komfortowy sposób na 
stymulację i odciąganie. Siłę modyfikować 
przyciskiem “-“.

Laktator nie włącza się.

Rozładowana lub niewystarczająco naładowana 
bateria. 

Po podłączeniu produktu do gniazda należy 
sprawdzić, czy dostępne jest zasilanie 
sieciowe. 

Źle podpięte elementy. Sprawdzić wszystkie połączenia.

Rozładowana lub niewystarczająco 
naładowana bateria. 

Naładować za pomocą kabla USB.

DANE TECHNICZNE
- Maksymalna wartość próżni w trybie odciągania: -0,35 ± 0,03 bar**
- Typ urządzenia: działanie nieciągłe; 30 minut ON -30 minut OFF
- Waga korpusu silnika: 294 g wraz z bateriami
- Wymiary: 90x130x85h mm
- Wyprodukowano w Chinach

ZASILANIE:
bateria litowo-jonowa 3,7 V 2000 mAh/zasilacz 5 V DC 2 A

DEKLARACJA ZGODNOŚCI CE
To urządzenie marki Chicco Laktator elektryczny  000091996000000 Mod. N0003 jest zgodne z zasadniczymi wymogami oraz z innymi, wła-
ściwymi postanowieniami dyrektyw 2014/30/WE (kompatybilność elektromagnetyczna), 2014/35/WE (dyrektywa niskonapięciowa) i 2011/65/
WE (RoHS). Kopię deklaracji zgodności WE można otrzymać u producenta: Artsana S.p.A via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (Como) Włochy.

Laktator elektryczny 000091996000000 Mod. N0003 jest zgodny z dyrektywą (UE) 2023/1542.
Symbol przekreślonego kosza znajdujący się na urządzeniu oznacza, że wyrobu nim oznaczonego nie wolno wyrzucać wraz z 
innymi odpadkami domowymi. Po zużyciu produkt należy oddać do punktu zbiórki odpadów urządzeń elektrycznych i elek-
tronicznych lub zwrócić go sprzedawcy. Użytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urządzenia, gdy przestanie je użytkować 

do odpowiedniego punktu zbiórki odpadów lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja śmieci w celu późniejszej obróbki, odzysku lub 
zniszczenia przyczynia się do uniknięcia negatywnych efektów na środowisko i na zdrowie oraz umożliwia odzysk surowców, z których 
wykonano produkt. . W celu uzyskania szczegółowych informacji dotyczących dostępnych punktów zbiórki odpadów należy zwrócić się do 
lokalnej służby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt został zakupiony.

Laktator elektryczny 000091996000000 Mod. N0003 jest zgodny z dyrektywą 2012/19/UE.
Symbol przekreślonego kosza znajdujący się na urządzeniu oznacza, że wyrobu nim oznaczonego nie wolno wyrzucać wraz z 
innymi odpadkami domowymi. Po zużyciu produkt należy oddać do punktu zbiórki odpadów urządzeń elektrycznych i elektro-
nicznych lub zwrócić go sprzedawcy. Użytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urządzenia, gdy przestanie je użytkować do 
odpowiedniego punktu zbiórki odpadów lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja
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śmieci w celu późniejszej obróbki, odzysku lub zniszczenia przyczynia się do uniknięcia negatywnych efektów na środowisko i na zdrowie 
oraz umożliwia odzysk surowców, z których wykonano produkt. . W celu uzyskania szczegółowych informacji dotyczących dostępnych 
punktów zbiórki odpadów należy zwrócić się do lokalnej służby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt został zakupiony.

GWARANCJA
Produkt jest objęty gwarancją w zakresie wszystkich wad, które dotyczą niezgodności z umową w normalnych warunkach użytkowania 
odpowiadających wymaganiom przewidzianym w instrukcji użytkowania. Gwarancja nie będzie miała natomiast zastosowania w przypad-
ku uszkodzeń powstałych w wyniku niewłaściwego użytkowania, zużycia lub przypadkowych zdarzeń. Odnośnie czasu trwania gwarancji 
dotyczącej wad zgodności, odsyła się do przepisów prawa krajowego


